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Asztalitenisz 

Kezdődik az Európa Liga 
Szegeden 

Tűravezetők 
tanfolyama 
- Ü n n e p é l y e s k e r e t ek k ö z ö t t 

m e g k e z d ő d ö t t 70 h a l l g a t ó v a l 

a t ú r a v e z e t ő k ö t h ó n a p o s esti 

t a n f o l y a m a . A m e g n y i t ó be-

széde t Benedek Jenő, az 

M T S H T e r m é s z e t b a r á t Szö-

ve tség m e g y e i t i t k á r a tar to t-

ta , m a j d Faragó István, a z 

S Z M T Spo r t b i z o t t s á g vezető-

j e e l e m e z t e a t a n f o l y a m cél-

j á t . Rész l e tesen f o g l a l k o zo t t 

a s zaksze rveze tek i l y en i rá-

n y ú f e l a d a t a i v a l . A t an fo-

l y a m i r á n t m o s t is n a g y az 

é r dek l ő d é s , h i s zen C s o n g r á d 

m e g y é b e n , a z S Z M T és a z 

M T S H , m á r n y o l c a d i k a l k a-

l o m m a l r e nde z t e m e g a t ú-

r a v e z e t ő k ö t h ó n a p o s est i t an-

f o l y a m á t . 

M a d é l u t á n f é l 6-kor a 

M a g y a r o r s z á g — F r a n c i a o r -

sz ág E u r ó p a L i g a mérkőzés-

sel k e zde t é t veszi a n a g y sze-

ged i a s z t a l i t e n i s z-p rog r am . 

A z ide i e lső E L - m é r k ő z é s t 

a szeged i S p o r t c s a r n o k b a n 

r ende z i m e g a M a g y a r Asz-

t a l i t e n i s z Szöve t ség . A z elő-

zetes h í r e k k e l e l l e n t é t b e n 

n e m lesz i t t J ó n y e r , a k i t 

m e g o p e r á l t a k , és G e r g e l y , 

a k i k a t o n a i d e j é t t ö l t i . A n ő k 

m e z ő n y é b ő l h i á n y z i k K i s h á z i 

B e a t r i x és M a g o s J u d i t . 

K l a m p á r T i b o r , m i n t k ö z t u-

do t t , 1976 s z e p t e m b e r é i g n e m 

sze repe l he t a v á l o g a t o t t b a n . 

É p p e n ezé r t a f r a n c i á k el le-

n i t a l á l k o z ó n — ú g y m o n d — 

a t a r t a l é k c s a p a t á l l aszta l-

hoz . F é r f i egyesben Asz t a l o s 

István és Tímár Ferenc, n ő i 

egyesben Szabó Gabriella. 

F é r f i p á r o s b a n T i m á r — M o l -

nár, a v e g y e s p á r o s b a n p e d i g 

a Molnár—Szabó ket tős . 

M e g n ő t t e k t e h á t a f r a n c i á k 

g y ő z e l m i esé lye i . 

A z E u r ó p a L i g a t a l á l k o z ó 

u t ó n e g y n a p o s s z ü ne t köve t-

k e z i k , m a j d n o v e m b e r 14— 

15—16-án á l l a s z t a l hoz a m a -

g y a r n e m z e t k ö z i aszta l i te-

n i s z-ba j n ok s ág m e z ő n y e . A 

rész letes m ű s o r : 

November 14. (péntek) dé l-

e l ő t t 9—12-ig és d é l u t á n 2-tő l 

este 7 ó r á i g csapatversenyek 

selejtezői és elődöntők. Es te 

8 ó r á t ó l n ő t és férfi csapat-

döntők. 

November 15. (szombat) 

regge l 8-tól d é l u t á n 1 ó r á i g , 

és d é l u t á n 3-tó l este 9 ó r á i g 

egyéni versenyek és elődön-

tők. 

November 16. (vasárnap) 

regge l 8-tól d é l u t á n 1 ó r á i g 

párosversenyek (döntők is), 

d é l u t á n 4-től este 8 ó r á i g 

egyéni döntők. 

Dr. Lakat Károly 
előadása 

A m e g y é b e n m ű k ö d ő l ab-

d a r ú g ó - e d z ő k n e k a t e c h n i k a i 

k ö v e t e l m é n y r e n d s z e r k i d o l -

g o z á s á n a k e dd i g i t apasz t a l a-

t á t i sme r t e t t e S zegeden d r . 

L a k a t K á r o l y , a z M L S Z edző i 

s z a k b i z o t t s á g á n a k t ag j a . E l ő-

a d á s á b a n e l m o n d o t t a , h ogy 

a t e c h n i k a i k ö v e t e l m é n y t k í-

s é r l e t k é ppen egye l ő re c s ak a 

f f 
Á döntésért én vállalom 

a felelősséget!" 
A szövetségi kapitány nyilatkozata 

A K a n c s a l , M a r a c s k ó , Sa-

Bics össze té te l ű ö t tusa-vá lo-

g a t o t t u n k m á r n a p o k ó t a a 

V B s z í n h e l y é n , M e x i k ó b a n 

t a r t ó z k o d i k . A beszé lge tésre 

a z o n b a n m é g a z e gy i k u t o l s ó 

i t t h o n i ed zésen k e r ü l t sor. 

D r . Nagy Imre szövetség i ka-

p i t á n y é p p e n k é t asszó kö-

zö t t ü l t l e egy k i s szuszogós-

ra . A p i h e n ő i d ő b e n sz ívesen 

á l l t r ende l kezés re . E l ő b b 

a z o n b a n n é m i m a g y a r á z a t t a l 

s zo l g á l t . 

— A f e l k é s zü l é s u t o l s ó pe-

r i ó d u s á b a n g y a k r a n é n is be-

s z á l l t a m v í v n i . 

A z u t á n h a m a r r á t é r t ü n k a 

l é nyeg re . N e m v é l e t l e n ü l , 

m é g m o s t ls a s oka t v i t a t o t t 

v á l o g a t á s i e l v e k r ő l esett elő-

szö r szó . 

— U t ó l a g is á l l í t o m , n e m 

v o l t i r r e á l i s a k é t v e r senyen 

e l é r e n d ő 10 600 p o n t , v a g y 

n é g y v e r s enyen 5250 p o n t o s 

á t l a g te l jes í tése. M e g g y ő z ő d é -

sem , hogy a m e n n y i b e n K a n -

csa l és M a r a c s k ó egészsége-

sen o t t l ehe te t t v o l n a m i n -

d e n k i j e l ö l t r a j t n á l , ú g y ő k 

p r o d u k á l t á k v o l n a a k öve te l -

m é n y e k e t ! E n n e k h i á n y á b a n 

k e r ü l t sor a s z u b j e k t í v d ö n -

tésre, a m e l y é r t t e rmésze t esen 

é n v á l l a l o m a fe le lősséget . 

— Személyes magaslati ta-

pasztalatait hogyan illesztette 

a felkészülésbe? ön a jelen-

legi V B színhelyén verseny-

zőként is járt... 

— N e m k ü l ö n ö s e b b e n . A n -

n á l is i n k á b b , m i v e l a z el-

végze t t m u n k a te l j esen o l im-

p i a c e n t r i k u s vo l t . O l y a n n y i -

ra , h o g y a V B - r ő l v a l ó tá-

v o l m a r a d á s u n k l ehe t ő sége is 

k o m o l y f o r m á b a n f e l m e r ü l t . 

V é g ü l a z é r t d ö n t ö t t ü n k a z 

i n d u l á s me l l e t t , m e r t e g y i k 

v e r s e n y z ő n k s e m á l l t ú l zo t-

t a n j ó l n e m z e t k ö z i r u t i n dol-

g á b a n . 

— M i t vár az idei VB-től, 

és hogyan tekint a montreali 

nagy összecsapás elé? 

— T i z e n h á r o m h ó n a p j a 

d o l g o z u n k együ t t , k o m o l y a b b 

s z a b a d s á g n é l k ü l . E z a t é n y 

ö n m a g á b a n s oka t m o n d . Le l-

k i i sme re t e s f e l k é s zü l é s á l l 

m ö g ö t t ü n k , -ame ly j ó a l apo-

k a t b i z t os í t a z e r e d m é n y e s 

m o n t r e a l i s ze rep l éshez js. 

N y í l t t i t ok , h o g y a m e n n y i b e n 

t a r t ó s f o r m a h a n y a t l a s , v a g y 

s é r ü l é s n e m j ö n k ö z be , ú g y 

é n ez t a c s apa t o t s z e r e t n é m 

i n d í t a n i a z o l i m p i á n is. I d é n 

e l sőd leges c é l u n k a z ezüst-

é r e m b i z tos megszerzése . A h -

hoz , h o g y j ö v ő r e a z a r a n y -

é r e m é r t is v e r s e n y b e n lehes-

s ü n k , m i n d e n r a j t h o z á l l ó 

v e r s e n y z ő n e k s oka t k e l l fe j-

l ő d n i e . E l s ő s o r b a n a k é t f i-

z i k a i s z á m b a n , a z o n b e l ü l is 

ú s z á s b a n . H a e z e n k í v ü l si-

k e r ü l á l l a n d ó s í t a n i u k lö-

v é s z e r e d m é n y e i k e t , v í v á s b a n 

n e m k ö v e t k e z i k b e r ö v i d z á r -

l a t , l o v a g l á s b a n • p e d i g leg-

a l á b b 3000 p o n t o t t u d n a k 

te l j es í t en i a c sapa tve rseny-

ben , ú g y n e m e l é rhe te t l en a 

c s a p a t g y ő z e l e m k i h a r c o l á s a 

s e m . 

J o c h a K á r o l y 

1 

Kosárlabda 

B u d a p e s t i H o n v é d szakosz-

t á l y á b a n a l k a l m a z z á k , h ogy 

k é s ő b b a g y a k o r l a t b a n be-

v á l t a k a t a z egész o r s z ág r a 

k i t e r j e s z t ve m i n d a h á r o m 

k o r o s z t á l y b a n — s e r d ü l ő if-

j ú s á g i és f e l n ő t t — bevezes-

sék . E z a t e r vek s ze r i n t n e m 

k ö t e l e z ő j e l l e g ű lesz, m i n t a 

f i z i k a i k ö v e t e l m é n y , h a n e m 

csak a j á n l o t t , és m á r a kö-

v e t k e z ő b a j n o k i i d é n y r e en-

n e k s z e l l e m é b e n készü l he t-

n e k a c s apa t ok . E z t e rmé-

szetesen egye l ő re csak for-

r á s b a n l e v ő k ísér le tezés , 

a m e l y e t k é s ő b b i i d ő p o n t b a n 

s z a k e m b e r e k b ő l összeá l l í t o t t 

b i z o t t s á g f o g a d m a j d e l . A 

k i d o l g o z o t t a k a t n e m c s a k az 

N B l-esek h a j t h a t j á k végre , 

h a n e m a z a l a c s o n y a b b osz-

t á l y b a n s ze rep l ő k is, h i s z en 

e zek a c s a p a t o k b i z t o s í t j á k 

a m a g v a r l a b d a r ú g á s u t á n -

pó t l á s á t . 

V é g e z e t ü l k é r t e a z edzőke t , 

h o g y t a n á c s a i k k a l , észrevé-

te l e i kke l ke ressék meg . h o g y 

m i n é l t ö ké l e t e sebb m u n k á t 

végezhessenek . 

Szekszárd—Sz. Tanár-
képző 64:60 (37:22) 

N B l-es n ő i mé r k ő z é s . Ú j -

szeged i S p o r t c s a r n o k , 200 

n é z ő . Ve ze t t e : Bánsági, 

Puhr. 

S z e k s z á r d : Binder (16), 

Skoda (17), Sáfrány (10), 

Falvai (8), Varga (2). C s s r e : 

Vecsési (4), Götz (—), Gyur-

csák (1), Kutasi (6), Mechtz 

(-)• 

Sz . T a n á r k é p z ő : Klavora 

(1), Molnár (21), Lázár (14), 

Mészáros (7), Laukó (9). 

Csere : Lakatos (2), Kapás 

(6), Dunay (—). 

I deges h a n g u l a t b a n , s ok 

h i b á v a l j á t s z o t t a k a szege-

d i e k a z e l ső p e r c ekben . A 

v e n d é g e k k i h a s z n á l v a ezt , a 

8. p e r c b e n m á r 13:2-re vezet-

tek. F o r d u l á s u t á n is tar-

t o t t á k e l ő n y ü k e t a vendé-

gek . A 14. pe r c t ő l egész pá-

l y á s l e t á m a d á s t a l k a l m a z t a k 

a t a n á r k é p z ő s ö k , c sökken te t-

t é k h á t r á n y u k a t , d e n e m 

t u d t á k a m a g u k j a v á r a for-

d í t a n i a m é r k ő z é s t 

A S Z E O L N B I I-es n ő i 

k o s á r l a b d a c s a p a t a Budape s-

ten m é r k ő z ö t t , a z E g y e s ü l t 

Gyógys ze r r e l . A s zeged i ek 

d r . S c h m i d t n é (6), R é v é s z 

(8), R e m á k (10), K e r t é s z (6), 

P á l i n k á s (26), csere : D á v i d 

(6), H o n t i (—) , K i s t e l e k i (—) 

ö s s zeá l l í t á s ú együ t t ese 62:56 

(21:24) a r á n y b a n nye r t . 

A D A S V E T E L 

Sárga szlntt olasz uló 
gyermek sportkocsi el-
adó. írd.: a 11-266 te-
lefonon. x 

Ktsz-nek, kisiparosnak, 
bérbe vagy átadassál. 
felszerelt gépműhely „át-
adó 22 753" Jeligére e 
stéged! Sajtóházba. x 

Skoda Octavla gladó. 
Séndor utca 66. X 

1662 BMW. FIAT 2300Í 
as hútsó lékbetét, 850-
es otopiampa, 100 lite-
res villanybojler eladó 
Londoni krt. 22/B. x 

Háromrészes szekrény-
sor 6500,— Ft-ért, lall-
gzöayeg (képzőművészeti) 
2600,— Ft-ért éladó. — 
Csap u. 31. (Volt 6-ös 
utca), Petólltelep, egész 
nep. 

Olcsón eladó komolnált 
szekrény, szép heverők, 
(otelok, rekamlék, szé-
kek. Háromajtós szekrény 
800,— Ft-ért. Brüsszeli 
krt. 14., utcai garázs. 
Félsőváros. 

Jó állapotban levő tea-
tüzhely, 3,5 méteres 
bctonáthldaló és 200 da-
rab mozaik eladó. Érd.: 
a délelőtti órákban. — 
Szeged. Petőfi Sándor 

sgt. 60. 

CJ állapotban levő Ba-
betta eladó. Tarján, 
209. C. lépcső I. 4. 

tladó nagyméretű, hasz-
nált tégla, 14 soros ve-
tógép. Korda u. 24 'A. 

Zaporoaacc 966-os Új fő-
tengely lendkerékkel és 
csapágyukkal eladó. BS-
ke u. 2/B. 

Jo állapotban levő bor-
dozhato cserépkályhát 
vennék. „Sötétebb — 
22 766" jeligére a Saj-
tóházba. 
Irhábanda 90 cm-es el-
adó. Jóslka a. 4„ I. 
emelet 2. 

IL rendszámú kék Zsi-
guli eladó. Érd.: Tar-
ján 618., A. fezt. 1. 
Szerda, péntek délután 

Bozaatóvek és garázs 
kompresszor eladó. Ül-
szeg-d, Torockól tt. 13. 

Cserepkályhába éplthé 
tő Héra gázégő. 4 lángú 
(lengye!) és 3 lángú gáz-
tűzhely gázpalackkal el-
adó. Üjszeged, Szövő u. 
11. »z. 

L A K A S 

üzemképes kéttűágyse 8-
ae Ipart kötőgép el-
adó. Szeged, Arvls u. 
23 13. 

Valódi gyönyörű mongol 
szürke róka eladó, ér-
deklődni: délután 3 
után. Alföldi u. 1., I . 3 

Nol szabó próbababát 
venne. Ugyanitt 300 li-
teres hordó eladó. „Hor-
ganyzott 298 663" jel-
igére a Hirdetőbe. 

Húsz levelű nagy fllo-
dendron eladó. érdek-
lődni: 12-912, esti órák-
ban. 

A L B É R L E T 

Másfél szobáé lakást 
bérelnék decembertől. — 
„Szilveszter 32 828" Jel-
igére a Sajtóházba. z 

Fiatal házaspár gyer-
mek nélkül szoba-kony-
hás albérletét keres, le-
hetőleg Alsóvároson vagv 
a nagyállomás környé-
kén, december 15-től. — 
Ajánlatokat „Csak egy 
érre 22 911" jeligére a 
Sajtóházba. 

Külön bejáratú szoba 
2 személy réséére azon-
nal kiadó, érdeklődni: 
szombaton délután. Csa-
nádi Sándor, Szabadsaj-
té tt. 18. 

áe., zeoae, szuvé.átve-
ti lakás, garázs eladó 
Kis József Szeged, Alsó 
Kikötő sor 7/E, III. 12 
Érd.: 17 óra után. z 

Belvároel (Mikszáth K 
utca) kétszobás, össz-
komfortos, szövetkezeti 
lakás eladó. „Sürgős — 
396 424" jeheére a Hir-
detőbe x 

Belvárosi 3 szobás, össz-
komfortos lakást csi-
ráinak hasonló 2 szobás, 
csak belvárosira, „I. 
emeletig vagy Uft — 
296 362" jeligére a Hir-
detőbe. x 

T.rjánt 2 szobás, I. 
emeleti társas lakré-
szem OTP-átváUalással 
eladnám vagy nagyobbra 
caerélném. „Tanácsi ls 
lehet 22 908" Jeligére a 
Sajtóházba. x 

Másfél szobás, IV. eme-
leten levő tarjául gázfű-
téses, tanácsi lakáso-
mat nagyobbra cseréVm. 
„Megegyezünk 22 923" 
Jeligére a Sajtóházba. 

Elcserélném budapesti, 
központi fekvésű I. eme-
leti, 2,5 szobás, 100 
négyzetméter alapterü-
letű csendes, udvari 
lakásomat és 220 négy-
szögöles duna-kanyarl 
telkemet szegedi 4 szo-
bás, lehetőleg kertes 
lakásra. Levélcím: dr. 
Péczely György 1092. Bu-
dapest. Ráday u. 10. 

Elcserélném Be.város 
központjában, kettőszo-
bás, hallos, összkomfor-
tos, nagyméretű tanácsi 
lakásomat, báromszo-
bás vagy 2 + 2 össz-
komfortos, OTP-társaa. 
vagy szövetkezeti lakás-
ra. „Sürgős 22 930" jel-
Igére a Sajtóházba. 

Belvárosban egyszobás, 
komfortos, magasíöld-
czlDtl, gázfűtéses. ta-
nácsi, felújított lakást 
2 szobás, komfortosra 
cserélnék. „Belváros — 
22 686" Jeligére a Sajtó-
házba. 

Elcserélném turjáni 2 
ezoba + loggiás, OTP-
öröklakásomat nagyobb 
tanácsira. „Készpénz + 
OTP-átvillalás 22 887" 
Jeligére a Sajtóházba. 

180 000,— Ft kp. + 
OTP-átvállalással lakást 
vennék. „Minden meg-
oldás érdekel 22 878" — 
Jeligére a Sajtóházba. 

Ssoba.konyhás lakást 
vennék. „Készpénz — 
22 820" jeligére a Saj-
tóházba. 

Egy kétszobás és égy 
egyszobás lakrészből álló 
fél magánház eladó. — 
Másfél szobás szövetke-
zeti vagy OTP-lakást 
beszámítok. Cím: Bo-
kor u. 6., fszt. 

3 szobás, összkomfortos, 
központi fütéaes lakást 
készpénzért vennék Sze-
ged Belvárosában vagy 
újszegeden. Földszinten, 
vagy I. emeleten. „Lu-
xus lakán 296 570" jel 
Igére a Hirdetőbe. 

Elcserélném belvároel. 
nagyméretű, egyszobás 
összkomfortos lakásomat 
egy garzonért. „Meg-
egyezünk 296 551" Jeligé-
re a Hirdetőbe. 

I N G A T L A N 

Beépíthető telek Orsóval 
n. 8. ez. eladó. 125 
négyszögöl, kőkerítés 
tel, buszhoz közel. Ve-
csernyés. 

Kétssobás magánház 800 
négyszögöl telekkel, 160 
ezer kp. plusz havi tör-
lesztéssel eladó. Pető-
fitelep, Május 1, • 
végénél, Zágráb utca 
31. sz. 

feltámadás u. 9/B ház 
eladó. „Kisajátítva nem 
lesz 296 450" jeligére 
Hirdetőbe. 

Kétszobás házrész, Nj-
álló telekkel, bskoltizf 
he tóén eledó. Buszhoz, 
villamoshoz három perc. 
Érd.: mindennap. Do-
rozsma, Zentai u. 43/A. 

2 szobás ház mellékhe-
lyiségekkel. tél telckka! 
Üresen, áron nlul el-
adó. Csuka u. 7. x 

Fetófltelepen levő ha-
zamat 100 n-ö! telekkai 
elcserélném lakásért. — 
„Építési lehetőség van 
296 480" jeligére a Hir-
detőbe. x 

Villannyal ellátott, jó-
szágtartásra alkalmaz 
tanya eladé. Érd.: Szé-
csl István, Domaszék 
79. Volt kunhalml állo-
másnál x 

Magánház eladó. Béke-
telep, Csallóközi utca 7. 
szám. X 

Nagy szoba, konyha, 
epájz, veranda, fás-
kamra beépíthető telek-
kel beköltözhetően el-
adó. Szeged, Petőfi te-
lei-. Bújdosó n. 49. 

Sárkány u. 4. sz. alat-
ti szoba-konyhás, fái 
ház lakásátadással el-
adó. Érd.: Hattyas sor 
17. Tóthéknál. 

Tanya eladó 800 n-öl 
főiddel Szatymazon. Ér-
deklődni: jánosszállási 
Iskola mellett, Szlrákl-
tanya. x 

Kétszobás, nagy kerlee 
ház (gazdálkodónak 18 
megfelelő) eladó. Sze-
ged, Teréz u. 43. sz. 
alatt az udvarban. 

H A Z A S S A G 

50 éves. független, 178 
cm magas, barna férfi, 
keresem házasság cél-
jából 46—50 éves ko-
rig, független nő Isme-
retségét. Egy gyermek 
nem akadály, „őszirózsa 
296 449" Jeligére a bé-
késcsabai Hirdetőbe. ( 

E G Y É B 

Parkettacsiszolást 
mentesen, 
színeződés mentesen vál-
lalok. Buha András, 
Gyálarét, Komszomol u. 
53. Tolefon: 12-043. x 

Házmestert állást elvál-
lalok. „Cserelakás nincs 
22 730" jeligére s Saj-
tóházba. x 

Mindenféle gépelést vál-
lalok. Bozóklné, Mátyás 
tár 15. 

Garázs kiadó. Dóm tár-
nál ás Csongrádi sugár-
út Gém utca saroknál. 
„Tarjánhoz közel 22 880-
jellgéro a Sajtóházba. 
óriás gyümölcsű egreü 
piros és fekete rlblzke-
tövek darabonként 10,— 
Ft, franci* évelő szeg-
fűpalánták, tövenként 
3,— Ft. kapható*. To-
ronyi kertészet, Békés-
csaba, Bottyánszt! u. 
31 

Ubuuuoiuez s-esést la-
kásért szeretetre vágyó 
Idős bácsit, vagy nénit. 
„Családtag 298 478" jel-
igére á Hirdetőbe. x 
Körületek, magánosok, 
figyelem! Parkettázást, 
parkettacsiszolást, mű-
anyag padló ragasztást 
vállal. „Kisiparos — 
296 508" Jeligére a Hir-
detőbe. x 

Garázs eladó az Arvlz 
utcában. „Pacsirta ut-
ca közelében 298 573" 
jeligére a Hirdetőbe. 
Jól képsett kőmüvesse-
gédet és eegédmrmkáat 
állandóra alkalmazok. — 
Kőműves kisiparos. Sze-
ged, Csemegi u. 1. sg, 

Pernyék Ferenc. 

Fiatal lány pótmamast -
gol vállal Tarjánban es-
te 8-tól. „Esetleg hát-
végeken ls 296 576" Jel-
Igére a Hirdetőbe. 

Otthonomban gépelést 
vállalok. „Pontos — 
296 548" jeligém á Hir-
detőbe. 

NE TEGYE EL HIBÁSAN 
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M I N D E N F E L E J A V Í T Á S T 

E G Y H E T E S H A T Á R I D Ő R E 

V A L L A L T I N K . 

A K I S E B B T A V * T A S O K 

U A I H ORA ALATT 

E L K É S Z Ü L N É * . 

A Szegedi Építőipari Szövet-
kezet felvesz hőszigetelőket, asz-
faltozókat, asztalos szakmunká-
sokat es faipari segédmunkáso-
kat. Minden szombat szabad, vi-
dékről bejáró dolgozóink részére 
.személyszállítást biztosítunk. Je-
lentkezés: Brtlsszeli krt. 8. Mun-
kaügyi osztály. 

A Szegedi Fonalfeldolgozó Vál-
lalat Szeged, Tavasz u. 2. szám, 
felvesz két műszakra betanítás-
sal kereszt r.sévélönőUet, ü lő 
munká ra cérnagombkészltö-nő-
ket. kézi sikkötőkel. szakképzett 
varrónőt, férfi munkaerőt anyag-
hordasm. felvetőnőt, szövőnőket, 
takarítónőket és nyugdí jas éjjeli-
őröket. 

A Tisza—Marosszög Mg Ter-
melőszövetkezet Szegetl-Szőreg 
felvételre keres mezőgazdasági 
gépszerelőket, hálózati villany-
szerelőket. mezőgazdasági gépja-
vításhoz lakatosokat, jármű-vil-
lamossági szerelőt és juhászt a 
szőregl kerületbe. E-deklődnl le-
het Tisza—Marosszög Mg. Ter-
melőszövetkezet szegcd-Szdreg, 
Szerb ii. 53. sz.. személyzeti ve-
zetőnél. 

Jav í tó és karbantartó munká-
ra asztalosokat és kómúvest fel-
veszünk. Komplett Ruházat i Vál-
lalat üzemeltetési osztály. Sze-
ged, Klauzál tér 7. CAz udvar-
ban.) 

A szeged-tápéi Tiszafa] Mg. 
Termelőszövetkezet azonnali be-
lépéssel felvesz villanyszerelőt, 

esztergályost. Fizetés megegye-
zés szerint. Jelentkezni lehet 
mindennap 7—16 óra között a 
termelőszövetkezet gépműhelyé-
nél. 

Felvételre keresünk egy mű-
szakos takarítót és nyugdíjast 
segédmunkásnak. Számítástech-
nikai Vállalat, Szeged, Huszár 
u. 1. sz. 

A Csongrád megyei Víz- és 
Csatornamű Vállalat 5. sz. üzem-
vezetőségére — Kistelek —, (el-
vételre keres vízellátási-csator-
názási üzemmérnök képesítésű 
dolgozot művezető beosztásba. 
Jelentkezni írásban vagy sze-
mélyesen a vállalat személyzeti 
osztályán lehet. Szentes, Berek-
hát 11. 

Az Utasellátó Vállalat Bács— 
Csongrád megyei igazgatósága 
felvételre, keres 1 fő gépírni tu-
dó adminisztrátort, 1 fö gépko-
csivezetőt kis tehergépkocsira. 1 
fő üzemeltetőt kereskedelmi 
vagy vcndéglátóipa-i gyakorlat-
tal, 1 fő általános lakatost. 

A Hungária Vállalat felvesz 
szobalányokat, cukrászokat, hi-
degkonyhást, elókészrtőt. moso-
gatókat. takarítókat, éjszakai ta-
karítót, W C. takarítót, ruhaiá-

• rost. bérelszámolót. Jelentkezés 
a Hóval munkaügyön . 

A Kcnde-fono es Szövőipari 
Vállalat központ ja nyugdí jas ta-
karítónőket felvesz, esetleg 4 
órás foglalkoztatással. Jelent-
kezés a vállalat iparszevvezési 

osztályán, Szeged, Béke n. 11— 
13. sz. 

A Csongrád megyei Talajerő-
gazdálkodási Vállalat I I . számi) 
üzemegysége felvesz egy fő 
gondnok adminisztrátort. Jelent-
kezni lehet: Cserzy Mihály u. 
32. sz. 

Akadémia i kutató csoport le-
velezés lebonyolítására r.api 4 
órára gépírónőt keres. Jelent-
kezés 10—18 óra között. D óm 
tér 7., m . emeleten. 

Az Országos Takarékpénztár 
Csongrád megyei igazgatósága 
takarítónőket vesz fel. Jelentke-
zés: Szeged, Széchenyi tér 7. sz. 
alatt. 

Adminisztrátorokat, raktári 
dolgozókat és 4 órás takarítónőt 
felveszünk. Játéknagykereske-
delml Vállalat. Szeged. Bakay 
Nándor u . 22. 

Mérésügyi Hivatal, Lenin krt . 
57. felvesz mértékhitelesítői mun-
kakörbe gépipari technikumi, 
vagy szakközépiskolai végzett-
séggel rendelkezőket. valamint 
tehcrgepkocsl-vezetöt és labora-
tór iumi munká ra érettségizett 
fiatal nőt. 

Gépírni tudó adminisztrátort 
keres azonnali felvételre a SZO-
TE Gyógyszertani Intézete, Sze-
ged, Dóm tér 42. 

A Magyar A lumín iumipar i 
Tröszt Hódmezővásárhelyi Fém-
ipari Vállalata felvételt hirdet 
az alábbi munkakörök betöltésé-
re: Hódmezővásárhelyen: gyár-
tócszközgazdálkodó, anyaggaz-
dalkodó. szállítási programozo. 
diszpécser, forgalmi könyvelő, 
állóeszköznyilvantartó. raktár-
ny'lvántartó. Mindszenti gyár-
egységéhez: technológus, előkat-

kultátor. anyagkönyvelő. Feltéte-
lek: a munkaköröknek megfe-
lelő iskolai végzettség és szak-
mai gyakorlat. Jelentkezés: a 
vállalat központ jában hivatalos 
Idő alatt. Hódmezővásárhely, 
Szántó Kovács János u . 162. sz. 
alatt, a személyzeti előadónál . 

A KSZV SZEGEDI JUTAARU-
GYÁRA felvesz 14—50. év közöt-
ti nőket. Illetve férfiakat tex-
tilipari szakmunkás, illetve be-
tanított munkás munkakörbe. 
Kereseti lehetőség: 2200—3000.— 
forintig havonként. Vidékieknek 
utazási költségtérítést vagy al-
bérleti hozzájárulást (300.-
Ft/hó) f izetünk, ü zem i étkezés 
biztosítva. Jelentkezni lehet 
(rásban, vagy személyesen a 
Szegedi Jutaárugyár munkaügy i 
osztályán. Szened. Dorozsmai út 
18. sz 

Jutalékos tagdljbeszedőt azon-
nali belépéssel felveszünk. „Kö-
tetlen munka idő 22 862" jeligé-
re a Sajtóházba. 

Anyagkönyvelőt felveszünk. 
Jelentkezni lehet: Szeged Mér-
legkészítő és Javító Ipari Szö-
vetkezet. Szeged. Festő u. 7. 

Konvhai dolgozót felveszünk. 
Jelentkezés Majakovszki j Kollé-
gium. Korányi fasor 2. 

A Kenderfonó es * Szövőipari 
Vállalat több Cves gyakorlattal 
rendelkező anvagbeszerzót keres 
felvételre. Jelentkezni lehet: a 
vállalat segCdunvagbeszerzCsi 
osztályán. Szeged. Béke u. 11— 
13. sz. 

Felvételre keresünk: asztalos, 
lakatos, villanyszerelő szakmun-
kásokat. kazánfűtőt , férfi se-
gédmunkásokat rakodó és 
anyagmozgató munkakörökbe. 

szalagcsiszolót és női munkavál-
lalót mühely irnoknak. Tisza 
Bútoripari Vállalat 3. sz. gyár-
egysége. Szeged. Lenin kr; . 25. 

Megbízható, rendes takarítónőt 
keres felvételre a Női Kl in ika, 
havi 1800.— Ft fizetéssel, 44 órás 
munkahéttel . (Lehet nyugdijat: 
is.) Továbbá fiatal lányokat se-
gédápolónőnek a lka lmazunk. Je-
lentkezés a fönővérnéL 

A KSZV Szegedi Kenderfonó-
gyára felvételre keres középis-
kolai végzettséggel rendelkező 
SZTK-ügylntézőt (kezdőt betaní-
tunk) . Jelentkezés a gyár sze-
mélyzeti osztályán. Szeged, Lon-
doni krt. 3. 

Azonnal i belépéssel felveszünk 
1 fö kompresszorkezelőt, 1 fö 
irodai takarítónőt. Jelentkezés 
mindennap délután 2 óráig a 
Szegedi Szerszátnkovács Isz, 
Szeged. Bajai út 3. sz. alatti iro-
dá jában . 

Férfiszabó szakmunkást bőr-
konfekcióban jártast, fűtőt, le-
het nem vizsgázott is. és férfi-
női segédmunkásokat felveszünk 
egv műszakos munkakörbe. — 
Szücsiparl Szövetkezet. Tolbu-
hin sgt. 98. 

A KSZV Szegedi Jutaárugvára 
(Szeged. Dorozsmai út 18.) fel-
vételre keres bérelszámolót és 
SZTK-számfejtésben jártas női 
munkavál la lót . Gyakorlattal ren-
delkezők előnyben. valamint 
raktárkiadőkat. karbantartó la-
katosokat, vasesztergályosokat, 
villanyszerelőket és asztalos 
szakmunkásokat Jelentkezés a 
munkaügy i osztályon. 


